 vsermavua g

HYBRID INVERTER

AN-SCI-EVO-2000
AN-SCI-EVO-3200

VERSION: 1.0



Spis tresci

1 INFORMACJEONINIEJSZEJINSTRUKC]L......oiuiuiioisieeeeeeeeeeeeeeeseeeeeeeee e 3
Ll CEL .ottt ettt 3
1.2 ZAKRES ..ottt 3

2INSTRUKCJE BEZPIECZENSTW A......ooiuiuiiieeeeeeeeeeeeeeee et 3

3 WPROWADZENIE.....cooiiiiiiieieeeeeeee oo ettt 4
3.1 FUNKCIE. ...oiiioioieieeieieseeeeeeeeee e,

3.2 PODSTAWOWAARCHITEKTURASYSTEMU
3.3 PRZEGLAD PRODUKTU ...cooouiiiiiiiiiiitiettete et ettt ettt ettt ettt vt et e s s s st e s e st e et essensensenseaeeaeanis 5
4 IMONTAZ e e ettt e et 5
4.1 ROZPAKOWYWANIEIKONTROLA ...ttt et e e e e e e e e e e eeened 6
4.2 PRZYGOTOWANIE ...ttt e e et ettt e et e e e e e e 6
4.3 MONTAZ URZADZENTA ......cooitiiuiitieitieteeateeteetteeteeateeteesseeteasseetsesseetsesbeessebe e st esbeensebeesseeaeessesteenseeseesseessesse e 6
4.4 PODEACZENIE AKUMULATORA. ......cooiitiitiiiteete et ettt ettt ettt et e et et e et e e te e e eaeeaeeete et e eaeenteeteeraeeaeaneea 6
4.5 POLACZENIE WEJSCIA/WYTSCIA AC...iiiiiiiiieiieeiie ettt ettt ettt ettt esseesbeeeaseenseeeaeeetseensee e 8
4.6 PODEACZENIE FOTOWOLTATIK.....c.ooitiitiiiiiiiete ettt ettt ettt ettt ettt ettt ettt eae et e eae e eve e 9
4.7 MONTAZ KONCOWY ittt et ettt et e e e e e ettt e e e et e e s e e e e e e eeaaeee e e 11
4.8 POLACZENIE KOMUNIKACYTNE .....cutitiiitiitteetiettesteettesseeteesseessesseessesseessessesssasseessesseasseseessesseessessesssessesssenns 11
5 D ZIALANTIE oot e ettt et et e e e ettt 11
5.1 WEACZANIE/WYLACZANIE ZASTLANTA.....iiiiiiitiiiiiteete ettt ettt ettt ettt eve e eae e easeaseeaeesseeasennes 11
5.2 OBSLUGA I PANEL WYSWIETLACZA ..o oo e 11
5.3 TIKONY NA WYSWIETLACZU LCD ..eeeiie it 12
5.4 USTAWIENTIA WYSWIETLACZA LCD oo e 14
5.5 USTAWIENIE WYSWIETLACZA ..ot e e et 21
5.6 OPIS TRYBU PRA CY oot 25
5.7 OPISWYROWNYWANIAAKUMULATORA ... e e 26
5.8 KOD  BEEDU .ottt ettt ettt et et e ettt e ettt e et et e et e et e et et et et e et e e e eae e 27
5.9 WSKAZNIK  WARNINO ...ttt 28
6 CZYSZCZENIE 1 KONSERWACJA ZESTAWU PRZECIWPYLOWEGO ...ooovovviiiieieeeeeeeeeeeeeeeee 29
6.1 PRZEGLAD oottt ettt ettt ettt ettt ettt ettt et et et e et s et e st e be e nb e teenb e ae et e ae e b e ae et e eneeebeens e 29
6.2 CZYSZCZENIETKONSERW ACTA .. oot 29
T SPECYFIKACTA oottt et et
TABELA1DANETECHNICZNETRYBULINIOWEGO
TABELA2SPECYFIKACJETRYBUINWERTERA ....cooiieitee oo e 32
TABELA 3 SPECYFIKACJA TRYBU LEADOWANIA ...ootiiiiie e 33
TABELA 4 Praca wtrybie Grid-Tie oottt e e 33
TABELASDANEOGOLNE. ...ttt e e e e e e 33
S ROZWIAZYWANIE PROBLEMOW L..ooiiiiiiiiiiiiiit ittt ettt ettt ettt ettt b e ettt b e eas b s e ete s e eaeesbeensenre e 33
9DODATEK: TABELA PRZYBLIZONEGO CZASU PODTRZYMANTA «..oooeiieeeeeee e 34

2



1 INFORMACJE O NINIEJSZEJ INSTRUKCJI

LI Cel
Niniejsza instrukcja opisuje montaz, instalacje, obstuge i rozwigzywanie problemoéw z tym urzadzeniem. Przed
przystapieniem do instalacji i obstugi nalezy uwaznie przeczytac niniejszg instrukcje. Instrukcje nalezy zachowac na
przysztosc.
1.2 Zakres
Niniejsza instrukcja zawiera wytyczne dotyczace bezpieczenstwa i instalacji, a takze informacje na temat narzedzi i
okablowania.

2 INSTRUKCJE BEZPIECZENSTWA

OSTRZEZENIE: Niniejszy rozdziat zawiera wazne instrukcje dotyczace bezpieczenstwa i
obstugi. Instrukcje te nalezy przeczytac i zachowac na przysztosc.

1 1. Przed rozpoczeciem korzystania z urzadzenia nalezy zapoznac sie ze wszystkimi instrukcjami i
ostrzezeniami umieszczonymi na urzadzeniu, bateriach oraz we wszystkich odpowiednich sekcjach
niniejszej instrukgji.

2. PRZESTROGA - Aby zmniejszyc¢ ryzyko obrazen, nalezy fadowa¢ wytgcznie akumulatory kwasowo-
otowiowe o gtebokim cyklu. Inne typy akumulatoréw mogg wybuchnaé, powodujgc obrazenia ciata i
uszkodzenia.

3. Nie nalezy demontowac urzadzenia. Jesli wymagany jest serwis lub naprawa, nalezy oddac urzadzenie
do wykwalifikowanego centrum serwisowego. Nieprawidtowy ponowny montaz moze spowodowac ryzyko
porazenia pradem elektrycznym lub pozaru.

4. Aby zmniejszy¢ ryzyko porazenia pragdem elektrycznym, przed przystapieniem do konserwagji lub
czyszczenia nalezy odfgczy¢ wszystkie przewody. Wytgczenie urzadzenia nie zmniejszy tego ryzyka.

5. UWAGA - Tylko wykwalifikowany personel moze instalowac to urzadzenie z akumulatorem.

6. NIGDY nie nalezy tadowa¢ zamarznietego akumulatora.

7. Aby zapewni¢ optymalne dziatanie tego falownika/tadowarki, nalezy postepowac zgodnie z
wymaganymi specyfikacjami, aby wybra¢ odpowiedni rozmiar kabiny. Prawidtowa obstuga falownika/
tadowarki jest bardzo wazna.

8. Nalezy zachowac szczegding ostroznos$¢ podczas pracy z metalowymi narzedziami na lub w poblizu
akumulatoréw. Upuszczenie narzedzia moze spowodowac iskrzenie lub zwarcie akumulatoréw lub innych
czesci elektrycznych, co moze doprowadzi¢ do wybuchu.

9. W przypadku odtgczania zaciskdw AC lub DC nalezy Scisle przestrzegac procedury instalacji.
Szczegotowe informacje znajduijg sie w sekcji INSTALACIA niniejszej instrukcji.

10. Jeden bezpiecznik 150A stanowi zabezpieczenie nadpragdowe zasilania akumulatora.

11. INSTRUKCJE DOTYCZACE UZIEMIENIA - Ten falownik/tadowarka powinien by¢ podtgczony do statego
uziemionego systemu okablowania. Podczas instalacji falownika nalezy przestrzegac lokalnych wymagan i
przepisow.

12. NIGDY nie doprowadzaj do zwarcia wyjscia AC i wejscia DC. NIE wolno podtaczac urzadzenia do sieci
elektrycznej w przypadku zwarcia na wejsciu DC.

13. Ostrzezenie!!! Tylko wykwalifikowany personel moze serwisowac to urzadzenie. Jesli po wykonaniu
ponizszych czynnosci nadal wystepujg btedy, nalezy odesta¢ falownik/tadowarke do lokalnego sprzedawcy
lub centrum serwisowego w celu przeprowadzenia konserwadji.
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3 WSTEP

Jest to wielofunkcyjny falownik/tadowarka, taczacy w sobie funkcje falownika, fadowarki stonecznej i tadowarki
akumulatoréw, oferujgc nieprzerwane zasilanie w przeno$nym rozmiarze. Jego wszechstronny wyswietlacz LCD
oferuje konfigurowalne przez uzytkownika i tatwo dostepne przyciski, takie jak prad tadowania akumulatora,
priorytet tadowarki AC / stonecznej i dopuszczalne napiecie wejsciowe w zaleznosci od réznych zastosowan.

3.1 Cechy
Inwerter sinusoidalny
Konfigurowalny zakres napiecia wejsciowego dla urzadzen domowych i komputerdw osobistych za pomocg ustawien LCD
Konfigurowalny prad tadowania baterii w oparciu o aplikacje za pomocg ustawien LCD
Konfigurowalny priorytet tadowarki AC/Solar za pomocg wys$wietlacza LCD
Kompatybilny z napieciem sieciowym lub zasilaniem generatora
Automatyczny restart podczas przywracania AC
Zabezpieczenie przed przecigzeniem / przegrzaniem / zwarciem
Inteligentna konstrukcja tadowarki zapewnia optymalng wydajnos¢ baterii
j Funkcja rozruchu na zimno

SSuQu o 0 T w

3 .2 Podstawowa architektura systemu
Ponizsza ilustracja przedstawia podstawowg aplikacje dla tego falownika/tadowarki. Zawiera rowniez
nastepujace urzadzenia, aby mie¢ kompletny dziatajgcy system:
Generator lub Zrédto zasilania.
moduty PV
Skonsultuj sie z integratorem systemu, aby uzyskac inne mozliwe architektury systemu w zaleznosci od
wymagan. Ten falownik moze zasila¢ wszystkie rodzaje urzadzen w domu lub biurze, w tym urzadzenia
silnikowe, takie jak lampy, wentylatory, lodéwki i klimatyzatory.

1
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L ] L ]
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Rysunek 1 Hybrydowy system zasilania
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Wyswietlacz LCD

Wskaznik stanu

Wskaznik tadowania
Wskaznik btedu

Przyciski funkcyjne
Wtacznik/wytgcznik zasilania
Wejscie AC

Wyjscie gtéwne AC

Wejscie PV

. Wejscie akumulatora

. Port komunikacyjny RS-232/port

Wifi




4 INSTALACIA
4.1 Rozpakowywanie i kontrola
Przed instalacjg nalezy sprawdzi¢ urzadzenie. Nalezy upewnic sie, ze nic wewnatrz opakowania nie jest uszkodzone.
W opakowaniu powinny znajdowac sie nastepujace elementy:

€ urzadzenie x 1
€ intrukcja obstugi x 1

4.2 Przygotowanie
Przed podtgczeniem wszystkich przewoddw nalezy zdjgé dolng pokrywe, odkrecajgc dwie Sruby,
jak pokazano ponizej.

4.3 Montaz urzadzenia
Przed wybraniem miejsca montazu nalezy wzig¢ pod uwage nastepujgce kwestie:

1.Nie nalezy montowac falownika na tatwopalnych materiatach budowlanych.
2. Montaz na twardej powierzchni

3. Zainstaluj ten falownik na wysokosci oczu, aby umozliwi¢ wyswietlanie na
wyswietlaczu LCD w dobrej widocznosci .

4. Aby zapewni¢ prawidtowg cyrkulacje powietrza w celu odprowadzania ciepta,
nalezy pozostawi¢ wolng przestrzen ok. 20 cm z boku i ok. 50 cm powyzej i
ponizej urzadzenia.

6. Temperatura otoczenia powinna wynosi¢ od 0°C do 55°C, aby zapewnic
optymalne dziatanie.

7. Zalecana pozycja montazu powinna by¢ zgodna z falg- mocowanie pionowe

8. Pamietaj, aby zachowac inne przedmioty i powierzchnie zgodnie z rysunkiem
zapewni¢ wystarczajgce odprowadzanie ciepta i zapewnic
wystarczajgcg iloS¢ miejsca na usuniecie przewodow.

NADAJE SIE WYLACZNIE DO MONTAZU NA BETONIE LUB INNEJ NIEPALNEJ POWIERZCHNI.

Zamontowac urzgdzenie wkrecajgc dwie Sruby. Zalecane jest uzycie $rub M6.

4.4 Polaczenie barteryjne
PRZESTROGA: Ze wzgledu na bezpieczenstwo uzytkowania i zgodnos¢ z przepisami wymagane jest zainstalowanie
oddzielnego zabezpieczenia nadprgdowego DC lub urzadzenia odigczajgcego pomiedzy akumulatorem a falownikiem.
W niektdrych zastosowaniach moze nie by¢ wymagane posiadanie urzagdzenia odtaczajgcego, jednak nadal
wymagane jest zainstalowanie zabezpieczenia nadprgdowego. W zaleznosci od wymaganego rozmiaru bezpiecznika
lub wytgcznika nalezy zapoznac sie z typowym natezeniem pradu w ponizszej tabeli.

OSTRZEZENIE! Cate okablowanie musi zosta¢ wykonane przez wykwalifikowany personel.

OSTRZEZENIE! Dla bezpieczefistwa systemu i jego efektywnej pracy bardzo wazne jest zastosowanie odpowiedniej
kabiny do podigczenia akumulatora. Aby zmniejszy¢ ryzyko obrazen, nalezy uzywac odpowiedniej, zalecanej kabiny,
jak ponizej.

Zalecany rozmiar kabiny akumulatora:

Model Rozmiar przewodu Kabina Warto$¢ momentu obrotowego ( max)
2,0KW 1x 4AWG (mm? 22 2Nm
3.2Kw 1 x 6AWG 14 2 Nm
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Aby zaimplementowac potgczenie baterii, wykonaj ponizsze kroki:

1 Zdjac tulejke izolacyjng 18 mm dla przewodu dodatniego i ujemnego.

2 Suggest to put bootlace ferrules on the end of positive and negative wires
with a proper crimping tool.

+ o .

mm (T

3. Podlacz wszystkie akumulatory zgodnie z ponizszg tabela.

Inverier 2 0KVA Inverter 3 2KVA

4. W16z przewody akumulatora na ptasko do zlgczy akumulatora falownika i upewnij sie, ze $ruby sg dokrecone
momentem obrotowym 2 Nm w kierunku zgodnym z ruchem wskazéwek zegara. Upewnij sie, ze polaryzacja
zarowno na akumulatorze, jak i falowniku/tadowaniu jest prawidtowo podtgczona, a przewody sg dobrze
dokrecone do zaciskow akumulatora.

Zalecane narzedzie: Srubokret Pozi nr 2

WARNING: Shock Hazard
Instalacje nalezy przeprowadzi¢ ostroznie ze wzgledu na wysokie napiecie akumulatora potgczonego szeregowo C

UWAGA!! Przed wykonaniem korcowego podigczenia pradu statego lub zamknieciem wytgeznika/roztgeznika pradu statego upewnij
sie, ze dodatni (+) musi by¢ podigczony do dodatniego (+), a ujemny (-) musi by¢ podigczony do ujemnego (-).



4.5 Podtaczenie wejscia/wyjscia AC
OSTROZNOSC!! Przed podtaczeniem do wejéciowego zrédia zasilania AC nalezy zainstalowa¢ oddzielny wytgcznik AC
pomiedzy falownikiem a wejsciowym zrédtem zasilania AC. Zapewni to bezpieczne odtgczenie falownika podczas
konserwaciji i petng ochrone przed nadmiernym pragdem wejsciowym pradu przemiennego. Zalecana specyfikacja
wylacznika pradu przemiennego to 32 A dla 3,6 kwW/4,2 kW i SOA dla 6,2 kW.
OSTROZNOSC! Istniejg dwie listwy zaciskowe z oznaczeniami ,IN” i ,OUT”. NIE nalezy btednie faczy¢ zlaczy
wejsciowych i wyjsciowych.
OSTRZEZENIE! Cale okablowanie musi zosta¢ wykonane przez wykwalifikowany personel.
OSTRZEZENIE! Dla bezpieczenstwa systemu i jego efektywnego dziatania bardzo wazne jest zastosowanie
odpowiedniego kabla do podtaczenia wejscia AC. Aby zmniejszy¢ ryzyko obrazen, nalezy uzywac
odpowiedniego, zalecanego rozmiaru kabiny, jak ponizej.
Sugerowane wymagania dotyczace kabli pradu przemiennego

Model MIERNIK Cabie (mm?) Warto$é momentu obrotowego
2 KW 14 AWG 4 0.5-0.6 Nm
3.2KW 14 AWG 4 1.2 Nm

Aby zaimplementowac potgczenie wejscia/wyjscia AC, wykonaj ponizsze kroki:

1 1. Przed wykonaniem podiaczenia wejscia/wyjscia AC nalezy najpierw otworzy¢ zabezpieczenie
DC lub roziacznik.
2. Zdja¢ tuleje izolacyjng na dtugosci 10 mm w przypadku szesciu przewodow. I skroc¢ faze L i
przewadd neutralny N o 3 mm.
3. Widz przewody wejsciowe AC zgodnie z polaryzacjq wskazang na listwie zaciskowej i dokrec
sruby zaciskow.

L---+LINE (brazowy lub czarny) N---+Neutralny (niebieski)

WARNING:
Przed préba podtgczenia go na state do urzadzenia nalezy upewnié sie, ze zrédto zasilania pradem przemiennym jest odtgczone.
4. Nastepnie wioz przewody wyjsciowe AC zgodnie z polaryzacjg wskazang na listwie zaciskowej i dokre¢ $ruby zaciskow.

L—+LINE(BRAZOWY LUB CZARNY )
N—-+Neutral (NIEBIESKI)

N
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5. Upewnij sie, ze przewody sg dobrze podtaczone

PRZESTROGA: Urzadzenia takie jak klimatyzatory wymagajg co najmniej 2-3 minut na ponowne uruchomienie, poniewaz
wymaga to wystarczajacej ilosci czasu na zréwnowazenie gazowego czynnika chtodniczego w obwodach. Jezeli wystapi
awaria zasilania, ktdra po krotkim czasie zostanie przywrdcona, spowoduje to uszkodzenie podigczonych urzadzen. Aby
zapobiec tego typu uszkodzeniom, przed instalacjg nalezy sprawdzi¢ u producenta klimatyzatora, czy jest on wyposazony w
funkcje opdznienia czasowego. W przeciwnym razie inwerter/tadowarka uruchomi btad przecigzenia i odetnie wyjscie, aby
chroni¢ Twoje urzadzenie, ale czasami bedzie to nadal powodowac zaktdcenia wewnetrzne! uszkodzenie klimatyzatora.

4.6 Podlaczenie PV

UWAGA: Przed podigczeniem do modutéw fotowoltaicznych nalezy oddzielnie zainstalowac wylgcznik pradu statego
pomiedzy falownikiem a modutami fotowoltaicznymi.

OSTRZEZENIE! Dla bezpieczerstwa systemu i jego efektywnej pracy bardzo wazne jest zastosowanie odpowiedniej
kabiny do podtaczenia modutu PV. Aby zmniejszy¢ ryzyko obrazen, nalezy uzywac odpowiedniego, zalecanego rozmiaru
kabiny, jak ponizej.

Model Wire Si
, KW/?)e2 oW ire Size Cabie (mm?2) 4 Torque value Gmax)
: 1x 16AWG 12 Nm

Wybor modutu fotowoltaicznego:
Przy wyborze odpowiednich modutéw fotowoltaicznych nalezy zwrdci¢ uwage na ponizsze parametry:

1. Napiecie obwodu otwartego (Vae) modutow fotowoltaicznych nie przekracza max. Napiecie jatowego obwodu panelu
fotowoltaicznego falownika.

2. Napiecie obwodu otwartego (Vae) modutéw fotowoltaicznych powinno by¢ wyzsze niz min. napiecie baterii.

INVERTER MODEL 3.6KW/4.2KW 6.2KW
Maks. Napiecie obwodu otwart
uldadu fotowoltaicznego ° 400Vdc
Zakres napiecia MPPT ukiadu fotowoltaicznego 30Vdce~400Vdc



Wezmy jako przyktad modut fotowoltaiczny o mocy 250 Wp. Po uwzglednieniu powyzszych dwdch parametrow,
zalecane konfiguracje modutéw przedstawiono w ponizszej tabeli.

' S o . atkowita moc
Specyfikacja panelu ZASILANIE SLONECZNE (SOLAR INPUT) Catkowita
stonecznego(odniesienie) L . . . ilo$¢ paneli -

5OW (Min in serial: 4 pcs, max. in serial: 12pcs) wejsciowa
- Vmp: p30.IVdc 4 szt. w szeregu 4 szt 1000W
- Imp: 8.3A 6 szt. w szeregu 6 szt 1500W
- Vae: 37.7Vdc 8 szt. w szeregu 8 szt 2000w
- Isc: 8.4A 10 szt. w szeregu 10 & 3500w
- Ogniwa: 60
L1
= [ =
L3
L1
Podtgczenie przewoddéw modutu PV | | —

Wykonaj ponizsze kroki, aby zaimplementowac potaczenie modutu PV:

1 Zdejmij tuleje izolacyjng 10 mm z przewodu dodatniego i ujemnego.

2 Zaproponowac zatozenie tulejek zaciskowych na konce przewodu dodatniego i ujemnego za pomoca
odpowiedniego narzedzia do zaciskania.
odpowiedniego narzedzia do zaciskania.

3 Sprawdz prawidtowa biegunowos¢ potaczenia przewodéw z modutdéw fotowoltaicznych i ztgczy
wejsciowych PV. Nastepnie podiacz dodatni biegun (+) przewodu potgczeniowego do dodatniego bieguna
(+) ztacza wejsciowego PV. Podtgcz biegun ujemny (-) przewodu potaczeniowego do bieguna ujemnego (-)
ztacza wejéciowego PV.

Zalecane narzedzie: Srubokret z ostrzem 4 mm

4.7 Montaz ostateczny

Po podiaczeniu wszystkich przewoddw, nalezy z powrotem zatozy¢ dolng pokrywe, przykrecajac dwie $ruby, jak
pokazano ponizej.

4.8 Potaczenie komunikacyjne

1. Komunikacja Wi-Fi w chmurze (opcja):

Do potaczenia z falownikiem i modutem Wi-Fi nalezy uzy¢ dostarczonego kabla komunikacyjnego. Pobierz
aplikacje i zainstaluj jg ze strony APP stare, a nastepnie zapoznaj sie z "Instrukcjg szybkiej instalacji wtyczki Wi-Fi",
aby skonfigurowac sie€ i zarejestrowac sie. Status falownika bedzie wyswietlany przez aplikacje na telefon

komorkowy lub strone internetowg komputera.
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2. Komunikacja w chmurze GPRS (opcja):

Uzyj dostarczonego kabla komunikacyjnego, aby potaczy¢ falownik z modutem GPRS, a nastepnie podigcz
zewnetrzne zasilanie do modutu GPRS. Pobierz aplikacje i zainstaluj jg ze strony APP stare, a hastepnie zapoznaj
sie z "Instrukcjg szybkiej instalacji GPRS RTU", aby skonfigurowac sieC i zarejestrowac sie. Status falownika bedzie
wyswietlany przez aplikacje na telefon komérkowy lub strone internetowg komputera.

Swiatto RGB {opcja)

G) Tryb akumulatora:swiatto czerwone
® Tryb uzytkowy:swiatto niebieskie
Tryb PV: fioletowe swiatto

5 OBSLUGA

5.1 Wigczanie i wytgczanie zasilania

Widok jednostki z boku

J

if".-._--

Po prawidtowym zainstalowaniu urzadzenia i podtgczeniu baterii, wystarczy nacisngé wtgcznik/wytgcznik
(znajdujacy sie na przycisku obudowy), aby wigczy¢ urzadzenie.

5.2 Panel obstugi i wyswietlania

Panel obstugi i wy$wietlania, pokazany na ponizszym schemacie, znajduje sie na przednim panelu falownika.
Zawiera on trzy wskazniki, cztery przyciski funkcyjne i wyswietlacz LCD, wskazujgcy stan pracy i informacje o
mocy wejsciowej/wyjsciowej.
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Przyciski funkcyjne

Wyswietlacz LCD

Wskaznik (dioda) LED
Wskaznik (dioda) LED Komunikaty
o ‘ ZTELONY \I:VII}?(zony Wstqe Jest za5flane przez narzedzie w trybie I|n|o-wym. |
gajgcy  Wyjscie jest zasilane z akumulatora lub PV w trybie bateryjnym.
wlgczony ~ Bateria jest w peini natadowana
Migajgcy Bateria jest w trakcie tadowania.

\Am/ W falowniku wystapit blad.
FAULT A CZERWONY S -
Migajagcy W falowniku pojawia sig ostrzezenie.

CHG A ZIELONY

Przyciski funkcyjne
Przyciski funkcyjne  Opis

ESC Aby opuscié tryb ustawien
uP aby przej$¢ do poprzedniego wyboru
DOWN aby przej$¢ do nastepnego wyboru
ENTER Aby potwierdzi¢ wybor w trybie ustawien lub przej$¢ do trybu ustawien

5.3 Ikony wyswietlacza LCD

INFORMACIE O ZRODLE WEJSCIOWYM
IKONA Opis funkcji

[ AC | Wskazuje wejscie AC.
[PV Wskazuje wejscie PV

8 8 8 ¥W  Wskazuje napiecie wejsciowe, czestotliwos¢ wejsciowa, napiecie PV, prad
AN A E.‘ tadowarki (jesli PV taduje modele 3,2 kW), moc tadowarki, napiecie akumulatora.

12



Konfiguracja programu i informacje o btedach

BB wskazuje programy ustawien

Wskazuje kody ostrzezen i usterek.

B —
: : o M A\
i 8.8 — ostrzezenie: ;_Bagm miga wraz z kodem ostrzegawczym.

Btad: . ;BBJ"%’ podéwietlenie z kodem btedu

Output Information

DUTPHTRATTLOAD . . . VT N
s wskazuje napiecie wyjsciowe, czestotliwos¢ wyjsciowa, procent obcigzenia,
B B B -y obcigzenie w VA, obcigzenie w watach i prad roztadowania.
)

Informacje o akumulatorze

I.—;,—-1 wskazuje poziom baterii 0-24%; 25-49%; 50-74%; 75-100%.w
E obecnym stanie baterii i w tanie tadowania w trybie obcigzenia

E HAMER S S

w trybie AC pokaze stan tadowania baterii

e STATUS NAPIECIE BATERII  WYSWIETLACZ LCD

< 2V/ komorka 4 stupki bedg migac na zmiane

TRYB PRADU , R . o
RA : 2-2,083 v/komorka - dolny pasek bedzie widoczny, a pozostate 3 paski beda migac na

STALtEGO/ zmiane

TRYB STAEEGO 2.083-2.167V/komorka - dwa dolne paski bedg wtaczone, a pozostate 2 paski bedg

migac na zmiane

>2,167 V/komorka - trzy dolne paski bedg wtaczone, a gorny bedzie na zmiane migac

NAPIECIA
" Tryb ptywajacy. Baterie sa w peini natadowane. Swieca sie 4 paski.

13




W trybie baterii wy$wietla pojemnos¢ baterii.

Procent obcigzenia Napiecie baterii Wyswietlacz LCD
< 1.85V/cell |
1.85V/cell ~ 1.933V/cell =

fadowanie >50% e
1.933V/cell ~ 2.017Vi/cell E
> 2.017Vicel T’_=qi
< 1.892V/cell |
1.892Vicell ~ 1975Vicel : !"

fadowanie 50% p——

’ 1.975V/cell ~ 2.058V/cell ;—g
> 2.058V/cell L

tadowanie baterii

OVER LOAD

Wskazuje na przecigzenie.

Wskazuje poziom obcigzenia wedtug 0-24%, 25-49%, 50-74% i 75-100%.

0%N24%

25%N49%

50%N74%

75%N100%

/

/

f

==sw

Mode Operation Information

Wskazuje, ze urzadzenie jest podigczone do sieci.

Wskazuje, ze urzadzenie jest podigczone do panelu fotowoltaicznego.

Wskazuje, ze obcigzenie jest zasilane z sieci energetyczne;.

Wskazuje, ze obwdd tadowarki sieciowej dziata.

Wskazuje, ze obwod falownika DC/AC dziata.

Wyciszenie

Wskazuje, ze alarm urzadzenia jest wytgczony.




54Ustawienia wysSwietlacza L CD
Po nacisnieciu i przytrzymaniu przycisku ENTER przez 3 sekundy urzadzenie przejdzie do trybu ustawien. Naci$nij
przycisk "W GORE" lub "W DOL", aby wybra¢ programy ustawien. Nastepnie naciénij przycisk "ENTER", aby
potwierdzi¢ wybor lub przycisk ESC, aby wyjsc.

Setting Programs:

Program Opis Mozliwosci opcji wyborow
o o Escape Opdie przywracania jednym
00 Wyjscie z trybu ustawien - - przyciskiem
DU ESL
@ ——

Zaktad energetyczny zapewni zasilanie

Utility first odbiornikéw w pierwszej kolejnosci.
Energia stoneczna i barterowa zapewni
D I i tl zasilanie odbiornikdw tylko wtedy, gdy
@ uJol zasilanie sieciowe nie bedzie dostepne.

E

nergia stoneczna zapewnia zasilanie
odbiornikéw w pierwszej kolejnosci.
Jesli energia stoneczna nie jest
wystarczajgca do zasilania wszystkich
podtaczonych odbiornikéw, zaktad

. energetyczny dostarczy energie do
Solar first (default) odbiornikdw w tym samym czasie.
Mo 11 Bartery zapewnia zasilanie odbiornikéw
L, U 5 | tylko wtedy, gdy wystapi jeden z
Priorytet zrodta ——— warunkéw:

01 wyjsciowego: Aby
skonfigurowac priorytet
Zrodha zasilania obcigzenia

- Energia stoneczna i media nie sg
dostepne lub Energia stoneczna nie
jest wystarczajgca, a media nie sg

dostepne.
Energia stoneczna zapewnia zasilanie
SBU priority odbiornikéw w pierwszej kolejnosci.
- | . Jesli energia stoneczna nie jest
oo S b u wystarczajgca do zasilania wszystkich
@ podtaczonych odbiornikéw, energia z
o baterii bedzie zasila¢ odbiorniki w tym
WIS priority samym czasie
: )

E@I m |_ 5 Instalacja zasila odbiorniki tylko wtedy,
gdy napiecie bartery spadnie do niskiego
napiecia ostrzegawczego lub punktu
ustawienia w Droqra|mie 12.

Maksymalny prad tadowania: 10A 20A
Stuzy do konfigurowania m M
catkowitego pradu tadowania i =D . UE‘ E‘ G g
02 dla tadowarek solarnych i —— : =
sieciowych. 304 40A
(Maksymalny prad fadowania =
prad tadowania sieciowego + D D A D E' LI E 4

prad fadowania stonecznego)
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Agnieszka Rurarz
Wiersz

Agnieszka Rurarz
Wiersz

Agnieszka Rurarz
Wiersz


be_ S0

60A (default)

0 60"

J0A
02
0 0 Elc" A0
@ — Q) ——
Appliances (default)  |Jesli zostanie wybrana, dopuszczalny zakres
D 3 H P 1 napiecia wejsciowego AC bedzie wynosit
& Zakres napiecia —L 90-280 VAC.
wejsciowego AC UPS Jesli wybrano, dopuszczalny zakres napiecia
M 11 wejsciowego AC bedzie wynosit 170-280
03 UPS jSciowego AC bedzie wy
_— VAC.
AGM (default) Zalany  fooded
" M M
Typ baterii I_IEI HEI’I US FLd
05 User-Defined | Jedti wybrano opcje "User Defined" ( Zdefiniowane
przez uzytkownika), napiecie fadowania akumulatora
D 5 U 5 E i niskie napiecie odciecia DC mozna ustawic¢ w
— programach 26, 27 29.
User-Defined Gdy dostepna jest energia stoneczna, ustaw te
U El 1 | b pozycje na LIB, a bateria litowa zostanie
%] =t aktywowana na 3 sekundy.
o Jesli wybrano, potgczenie komunikacyjne
baterii litowej dla PACE BMS.
Restart disable (default) Restart enable
06 Auto?katyczny_resta_rt w A
rzypadku przecigzenia | I
pomdupasssen 06 | | 06 LKE
07 estart disable (defaul Restart enable
Automatyczny restart w ‘mh [
przypadku przekroczenia o
temperatury m il |: I_ E =
9 50Hz (default) 60Hz
M M M M
Czestotliwo$¢ wyjsciowa (. 9 5 e U 9 E e
2ﬁv 230V (default)
I " M
" Napiecie wyjéciowe 1 E E u 38*
240V
1M
I L_.l L{ nﬂ
Maksymalny uzytkowy A 10A :
prad tadowania Uwaga:
Jesli wartoé¢ tadowania w l : EIH = = I
programie 02 Jesi {nnlejsza 1_l
1 niz w programie 11, —
}:a:jownik zastosuje 204 30A (default)
adowanie. B | |
J eoA | V1 30R



Agnieszka Rurarz
Wiersz


Ustawienie punktu napiecia
z powrotem na zrodto
zasilania, gdy

wybierajac "Priorytet SBU"
lub "Solar first" w programie
01.

BATT

i 250

frdad z pliogramu 02 dla 40A SOA
owarki 40A.
a arkl I@I HDH i I SDH
I60A T0A "BOA
A | _10R i} B0A
90A 100A
i+ 90A 1100
Available options in 3.6KW/4.2KW model:
21.0v 21.5V 22.0v
BATT BATT BATT
i 2i0 i 2152 2
22.5V 23.0V (defauit) 23.5V
BATT BATT BATT
ic 225 |i© 230 2 235
24.0v 245y
BATT BATT
ic 240 Ic_ 245
25.0v 25.5Y

BATT

i 255

BATT
50

Dostepne opcje w modelu 6,2 kW:
42V 43V 44y
BATT BATT BATT
2 Yo |2 43|l Yy
45V 46V (default) 47V
BATT BATT BATT
2 4o (i@ yg e Y7
48Y 49V
BATT BATT
2 4g ic 4yg
50V 51V

c g

Ustawienie punktu napiecia wstecz

Dostepne opcje w modelu 3,6 kW/4,2 KW:
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do baterii przy wyborze

"Priorytet SBU" lub "Solar

first" w programie Ol.

3 FL

Bateria w petni natadowana ‘ 24V

BATT

3 24D

24.5v 25V
3 245 |13 250
25.5V 26V
3255 |13_260:
26.5V 27V (default)
3 265 |3 20
27.5v 2BV
3 295 |13 280
28,5V 29V
I BATT BATT
i3 285 |13 290
Dostepne opcje w_modelu 6,2 kW:
BATT BATT
3 FUL |13 48D
49y S0V
I 3 BATT n I 3 iﬂ ﬂ
i3 490 SO0
51V 52V
BATT BATT
13 50 3 = B
53V 54V (default)
BATT BATT

3 SHO




55V 56V

3 590 |13

I3 60 |13 SBO

o8O

Priorytet zrodta

Jesli falownik/tadowarka pracuje

Zrodto tadowarki mozna zaprogramowac jak ponizej:

w trybie Line, Stand by lub Fault,

Najpierw energia stoneczna

6 {50

Energia stoneczna bedzie tadowa¢ akumulator
W pierwszej kolejnosdi.

Media beda tadowac akumulator tylko wtedy,
gdy energia stoneczna nie bedzie dostepna.

Energia stoneczna i uzytkowa(domyslnie

Energia stoneczna i media beda tadowac

16 fadowarki: Aby E kumulator w tym ]
, . lakumulator w tym samym czasie.
skonfigurowac priorytet ' 5 Il l_l ¢
zrodia fadowarki Only Solar Energia stoneczna bedzie jedynym Zrodtem
IE M 5 m ftadowania bez wzgledu na to, czy instalacja
g ljest dostepna, czy nie.
Jesli ten falownik/tadowarka pracuje w trybie akumulatora lub oszczedzania
energii, tylko energia stoneczna moze tadowa¢ akumulator. Energia
stoneczna bedzie tadowac¢ akumulator, jesli jest dostepna i wystarczajaca.
Alarm wigczony (domysinie) l Alarm wyfaczony
18 Kontrola alarmow |8 ‘mIn | B M F
! |:l Ui . bu
Powrot do domyslnego ekranu Po wybraniu tej opcji, bez wzgledu na sposdb
I przefaczania ekranu przez uzytkownika, nastapi
9 E 5 P automatyczny powrét do domysinego ekranu
wyswietlacza (Input voltage/napiecie
, wyjsciowe) po tym, jak zaden przycisk nie z
Automatyczny powrot i v )
19 Y ostanie nacisniety przez 1 minute.
do domyslnego
ekranu wyswietlacza IS -
Pozostan na ostatnim ekranie | Po wybraniu tej opcji ekran wyswietlacza
I pozostanie na ostatnim ekranie, ktory u
| 9 I— E P zytkownik ostatecznie przetaczy.
Podswietlenie wigczone (domysinie Podswietlenie wytaczone
. L . M
20 Sterowanie podéwietleniem M | F
’ Y_Lui 0_LOF
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Sygnat dzwiekowy, gdy

Alarm wigczony (glomyélnie) |AIarm wytgczony

2 gtédwne zrodto jest E E H B ﬂ e E H D F
przerwane ———n ————
Obejécie przecigzenia: Obejscie wytgczone (domysinie) [ Obejscie wigczone
Gdy funkcja ta jest wigczona,
3 urzadzenie przelgczy sie na
zasilanie sieciowe w E' 3 b H d El 3 h H E
przypadku przecigzenia —_—
akumulatora. —
Zapis kodu btedu Record enable (default) Record disable
= n co
cS FEN FdS
3,6 kW/4,2 kW ustawienie domyslne: 28,2 V
BATT
(v cb 282
_______!==________ e O e
Napiecie tadowania Ustawienie domyélne 6,2 kW:56.4V
2% zbiorczego
napiecie C.V .
(napig ) U E 5 5 E| l‘l :
; i
Jesli w programie 5 wybrano opcje samodzielnego definiowania, mozna
skonfigurowac ten program. Zakres ustawien wynosi od 25,0 V do 29,0 V dla
modelu 3,6 kW/4,2 kW i od 48,0 V do 58,0 V dla modelu 6,2 kW.Przyrost
kazdego klikniecia wynosi 0,1 V.
3.6KW/4.2KW ustawienie domysine: 27.0V
- BATT
Ccru 20
FL ' L
Ustawienie domysine 6,2 kW: 54.0V
27 Zmienne napiecie ‘ - aml_l
tadowania U e v
L r 5 il
Jesli w programie 5 wybrano opcje samodzielnego definiowania, mozna
skonfigurowac ten program. Zakres ustawien wynosi od 25,0 V do 29,0 V dla
modelu 3,6 kW/4,2 kW i od 48,0 V do 58,0 V dla modelu 6,2 kW.
Przyrost kazdego klikniecia wynosi 0,1 V.
3.6KW/4.2KW ustawienie domysine: 20.0V
BATT -
rnu 29 200
L J (1
29

Niskie napiecie wytgczenia
DC

6.2KW default setting: 40.0V

BATT

Cov &9 4yoor
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Jesli w programie 5 wybrano opcje samodzielnego definiowania, mozna
skonfigurowac ten program. Zakres ustawien wynosi od 20,0 V do 24,0 V
dla modelu 3,6 kW/4,2 kW i od 40,0 V do 48,0 V dla modelu 6,2 kW.
Przyrost kazdego klikniecia wynosi O,IV. Niskie napiecie odciecia DC
zostanie ustalone na warto$¢ ustawienia bez wzgledu na procent
podtaczonego obcigzenia.

Wyréwnanie baterii

0 EEN

Wyréwnanie baterii wytgczone (domysine)

30 EdS

30 Wyréwnywanie baterii
Jesli w programie 05 wybrano opcje "Flooded" lub "User-Defined",
mozna skonfigurowac ten program.
Ustawienie domysine 3,6 kW/4,2 kW: 29,2 V
BATT
Ev 31 292
- Napiecie wyréwnawcze Ustawienie IciomstIrI1T<Ta 6,2 kW: 58.4V
akumulatora E U 3 | SB I_P
Zakres ustawien wynosi od 25,0 V do 31,5 V dla modelu 3,6 kW/4,2 kW i od
48,0 V do 61,0 V dla modelu 6,2 kW. Przyrost kazdego klikniecia wynosi O,IV.
60 min (domyslnie) Zakres ustawien wynosi od 5 min do 900 min.
3 Czas wyrownywania baterii 3 3 E D Przyrost kazdego klikniecia wynosi 5
T —— min.
TS 120min (default) Zakres ustawien wynosi od 5 min do
34 baterii HLI I ED 900 min. Przyrost kazdego klikniecia
e wynosi 5 min.
30days (default) Zakres ustawien wynosi od O do 90 dni.
35 Interwat wyréwnania 3 5 3|’] d Przyrost dla kazdego klikniecia wynosi 1
_SUd dzien
Enable Wiacz Wytgcz (domysinie)
3b AEN | 3b A4S
11
, . Jesli funkcja korekgji jest wigczona w programie 30, mozna skonfigurowac ten
36 Wyrownanie program.Je$li w tym programie wybrano opcje "Enable" (Wiacz), nalezy aktywowaé
ilgg\évﬁrmaars\fowo wyréwnanie baterii natychmiastowo, a gtéwna strona LCD pokaze w programie 30,
mozna skonfigurowac ten program do nastepnego aktywowanego wyréwnania
g ‘ pPd
Off grid Poza siecig W tym czasie "nie bedzie wy$wietlane na giéwnym
(domyélnie) ekranie LCD e. Falownik dziata tylko w trybie off-grifl.
A Energia stoneczna zapewnia zasilanie
3 | I'IF F odbiornikow w pierwszej kolejnosci, a tadowanie
(M) w drugiej .Falownik obstuguje urzadzenie
37 Praca w sieci GRID hybrydawe
Hybnd Energia stoneczna zapewnia zasilanie
A odbiornikow w pierwszej kolejnosci, a tadowanie
3 | H Ij |j w drugiej Nadmiar energii jest przekazywany do
sieci.
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10A
38 GRID-tie current 38 = D A Increment of each click is 2A.
Led pattern off Led pattern on(default)
. a nC Q NN
39 Led pattern light 3 _| |_ i 3 J Lull
disable (default) use
41 Dual output Jd! Yy ac 4l an
_‘®' LCl "®' L0

3.6KW/4.2KW default setting: 22.0V
\ n
12 220

42 | Enterthedualoutput g oy default setting: 44.0v

functional voltage point
42 Y40

Setting range is from 20.0V to 26.0V for 24VDC model and 40.0V
to 46,0V for 48VDC model. Increment of each click is 0.1V.

5.5 Display Setting
The LCD display information will be switched in turns by pressing “UP” or "DOWN” key. The selectable
information is switched as below order: input voltage, input frequency, PV voltage, charging current, charging
power, battery voltage, output voltage, output frequency, load percentage, load in Watt, load in VA, load in Watt,
DC discharging current, main CPU Version.

Selectable information ‘ LCD display
Charged state, and the power is less than 1kw

cee” F_'E’E’ 188"

Input voltage=222V ,
PV voltage=168V,
Battery voltage=25V,
Output voltage=222V,
Load in Watt=188W, .

Chg(Flashing), Inv/ac(bright) 68 25

Input voltage=223V , EEH EE;_I' EBB-

PV current=2.3A, =y
B8
!

Battery current=20A, ﬁ ha

Output voltage=224V,

Load in VA=188VA, {d e
Chg(Flashing), Inv/ac(bright) EE* EID

Input voltage=223V , * iJ,
Pv ntc temperture=71.0°C, eea X ?"5"‘31; . Ie
Battery voltage=25V, ﬁ“:_::‘:: ""'"i"'"'“.
Inv ntc temperture=35.0°C, } t —
Load percentage=12%, {2-—1 . =
Chg(Flashing), Inv/ac(bright) 'l :.[:L ES'
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Czestotliwos$¢ wyjsciowa = 50,0 Hz,
moc PV = 0,434 kWh,

prad akumulatora = 20 A,
czestotliwos¢ wyjsciowa = 50,0 Hz,
obcigzenie w watach = 188 W,
Chg(miganie), Inv/ac(jasny)

1d-1 o
o434™ 20

S00- SO0~ 188°
#rlff=—a

ECCERRY TR

A
B

Stan natadowania, a moc j

est wieksza niz 1 kW

Napiecie wyjSciowe = 222V,
Napiecie PV = 168V,

Napiecie akumulatora = 25V,
napiecie wyjsciowe = 222V,
Obcigzenie w watach = 1,18 kW, Chg
(miganie), Inv/ac (jasny)

222 222 "

L.
o il

Napiecie wyjsciowe = 224V,

Prad fotowoltaiczny = 8,6A,

Prad akumulatora = 12,5 A, napigcie
wyjsciowe = 222 V,

Obcigzenie w VA= 1,88KVA,
Chg(miganie), Inv/ac(jasny)

E'E’H e
L

-
86 125

88"

Napiecie wyjsciowe = 223V,
Temperatura Pv ntc = 71,0°C,
Napigcie akumulatora = 25V,
temperatura Inv ntc = 35,0°C,
Procent obcigzenia = 82%,
Chg(Migajacy)), Inv/ac(bright)

223 350

-_!_ r Iu—

Gl
U0, 25

Czestotliwos¢ wyjsciowa = 50,0 Hz,
moc PV = 1,434 kWh,

prad akumulatora = 20 A,
czestotliwos¢ wyjsciowa = 50,0 Hz,
obcigzenie w watach = 1,88 kW,
Chg(Migajacy)}, Inv/ac(jasny)

5Elu S”v-

ey
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Stan roztadowania i moc mniejsza niz 1 kW

Napiecie wyjsciowe = 0V,
Napiecie PV = 0V,

Napiecie akumulatora = 25V,
Napiecie wyjsciowe = 222V,
Obcigzenie w watach = 188W,
Chg(wytaczenie), Inv/ac(miganie)

Napiecie wyjsciowe = 0V ,

Prad PV= 0A,

Prad akumulatora = 12,5A,
napiecie wyjsciowe = 222V,
obcigzenie w VA = 188VA,
Chg(wytaczenie), Inv/ac(miganie)

Napiecie wyjsciowe = 0V ,
Temperatura Pv ntc = 60,0°C,
Napiecie akumulatora = 24V,
temperatura Inv ntc = 36,0°C,
Procent obcigzenia = | 3%,
Chg(wytaczenie), Inv/ac(miganie)

Czestotliwos¢ wyjsciowa= OHz,
moc PV= 0KWh,

Prad akumulatora= 12A,
czestotliwos¢ wyjsciowa= 50.0Hz,
obcigzenie w watach= 188W,
Chg(wytaczenie), Inv/ac(miganie)
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Stan roztladowania i moc wieksza niz 1 kW

Napiecie wyjsciowe= 0V, Napiecie
PV= 0V,

Napiecie akumulatora= 25V,
Napiecie wyjsciowe= 222V,
Obcigzenie w watach= 1.88KW,
Chg(wytaczone), Inv/ac(Migajacy)

0 222 188

Napiecie wyjsciowe= 0V,

Prad PV= 0A,

Prad akumulatora= 111A, Napiecie
wyjSciowe= 222V, Obcigzenie w
VA= 1.88KVA,

Chg(wytaczone, Inv/ac(Migajacy)

Napiecie wyjsciowe = 0V,
Temperatura Pv ntc= 68.0°C,
Napiecie akumulatora= 24V,

Inv ntc temperture= 30.0°C,
Procent obcigzenia = 81%,
Chg(wytaczone), Inv/ac(Migajacy)

czestotliwos$¢ wejsciowa = 0 Hz,
moc PV = 0 KWh,

prad akumulatora = 111 A,
czestotliwos$¢ wyjsciowa = 50,0 Hz,
obcigzenie w watach = 1,21 KW,
Chg (wytaczone), Inv/ac (Migajacy)
Sprawdzanie wersji alternatywnej

oooo™ e
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5.6 Opis trybu pracy

Tryb pracy

Informacje, ktore mozna wybrac

LCD wyswietlacz

Tryb czuwania

Napiecie wyjsciowe = 222 V,
napiecie PV =210V,
napiecie akumulatora=25V,
napiecie wyjsciowe =0V,
obcigzenie w watach=0 W,
Chg(Migajacy), | nv/ac(jasny)

q-

Napiecie wyjsciowe = 223V,
napiecie PV = 0V,
Napiecie akumulatora=25V,
napiecie wyjsciowe =0V,
obcigzenie w watach =0 W,
Chg{Migajacy}, | nv/ac(jasny}

T
2

Napiecie wyjsciowe = 0V ,
Napiecie PV = 21 0V, Napiecie
akumulatora = 2 5V, Napiecie
wyjsciowe = 0V, Obcigzenie w
watach = 0W,

Chg(Migajacy)

Tryb liniowy

Napiecie wyjsciowe = 224V,
Prad PV= 8.6A, Prad

akumulatora= 12.5A,
Napiecie wyjsciowe = 222V,

Obcigzenie w VA= 1.88KVA,
Chg(Migajacy), | nv/ac(jasny

Napiecie wyjsciowe = 224V,
Napiecie PV = 0V,

Napiecie akumulatora = 25V,
Napiecie wyjsciowe= 222V,
Obcigzenie w watach= 188W,
Chg(Migajacy), | nv/ac(jasny

Praca w trybie
Grid-Tie

Napiecie wyjsciowe = 224V, Prad
PV= 8.6A, Prad akumulatora=
12.5A,

Napiecie wyjsciowe = 222V,
Obcigzenie w VA=1.88KVA,
Chg(Migajacy), Inv/ac(jasny)

id

8.6

[ £ ]

vy
-

b i

.
25

' Podczas pracy w trybie Grid-Tie, ¢-

bedzie migac 3s/ razy.
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Operation mode Selectable information LCD display
O 230 388~
Napiecie wyjsciowe = 0V,
Napigcie PV = 180V, h - .__.__m.
Napiecie akumulatora = 25V, e "
Napiecie wyjsciowe = 230V, ‘
Obcigzenie w watach = 388W, ﬁ . - "::
| nv/ac(Migajacy) i BD_ E. v
. 5
Bateria Nabioc — oV
wykonana apiecie wejsciowe = 0V, . N -
Napiecie akumulatora = 25V,
napiecie wyjsciowe = 230V, h . ........;........H‘.'
obcigzenie w watach = 388W, i —
Chg(Migajacy, | nv/
ac(Migajacy) id m. .
I EI». 2
8 c
Informacje, ktére mozna wybra¢ Wyswietlacz LCD

LIC (potaczenie komunikacyjne baterii litowej)

c 3-
Catkowite napiecie akumulatora=52,4V . A &

Pozostata pojemnos$¢ akumulatora=23%

Prad fadowania akumulatora=0A
Prad roztadowania akumulatora= 1A . -&
$
.
1rir
o
Nominalne napiecie akumulatora=48V - e &.
Catkowita pojemnos¢ akumulatora= IOOAH ‘
4
n o e W
Pozostata pojemnos$¢ akumulatora=23% Czas B
tadowania/roztadowania akumulatora=8 . IO, - &
4
N
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Temperatura otoczenia akumulatora=28,2°C
Temperatura MOS akumulatora=28,9°C ."&

Napiecie pojedynczej baterii=3.27V &
Temperatura pojedynczej baterii=28.5°C ."

5.7 Wyrownanie baterii Opis

Funkcja wyréwnywania jest dodawana do kontrolera fadowania. Odwraca ona nagromadzenie negatywnych
efektdw chemicznych, takich jak rozwarstwienie, stan, w ktérym stezenie kwasu jest wieksze w dolnej czesci
akumulatora niz w gérnej. Wyrédwnanie pomaga réwniez usungé krysztaty siarczanu, ktére mogty nagromadzi¢ sie
na piytach. Jesli ten stan pozostanie niekontrolowany, zwany zasiarczeniem, zmniejszy ogdlng pojemnosc¢
akumulatora. Dlatego zaleca sie okresowe wyrdwnywanie poziomu natadowania akumulatora.
Jak zastosowac funkcje wyréwnywania
Najpierw nalezy witaczy¢ funkcje wyréwnywania poziomu natadowania akumulatora w programie monitorujgcym
LCD 30. Nastepnie mozna zastosowac te funkcje w urzadzeniu za pomoca jednej z ponizszych metod:

1 Ustawienie interwatu wyréwnywania w programie 35.
2. Aktywna korekgcja natychmiastowa w programie 36.

Kiedy wyréwnywac ?
Na etapie ptywania, gdy ustawiony interwat wyréwnywania (cykl wyréwnywania baterii) zostanie osiggniety lub
wyrownywanie jest aktywne natychmiast, kontroler zacznie przechodzi¢ do etapu wyréwnywania.

A

Equalize Voltage

Float Voltage

FLOAT
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Czas tadowania wyrownawczego i limit czasu

Na etapie wyréwnywania napiecia kontroler dostarcza energie do tadowania akumulatora tak bardzo, jak to mozliwe, az
napiecie akumulatora wzro$nie do napiecia wyréwnawczego akumulatora. Nastepnie stosowana jest regulacja statego
napiecia w celu utrzymania napiecia akumulatora na poziomie napiecia wyréwnania akumulatora. Akumulator pozostanie w
stanie wyréwnania do momentu ustawienia czasu wyréwnania akumulatora.

A

Eyualkre
Charging Tim:
Equalize Voltans |- — — e
Absorption Voltage |- —
Float Voltaa¢ I'edfix” ABSORPT,  FLOAT
~ EQUALTZE

Jednak na etapie wyrownywania, gdy czas wyrownywania akumulatora uplynie, a napiecie akumulatora nie wzro$nie do
punktu napiecia wyrownywania akumulatora, kontroler tadowania wydtuzy czas wyrdwnywania akumulatora, az napiecie
akumulatora osiggnie napiecie wyréwnywania akumulatora. Jesli napiecie akumulatora jest nadal nizsze niz napiecie
wyréwnywania akumulatora po uptywie ustawionego czasu wyréwnywania akumulatora, kontroler tadowania zatrzyma
wyrownywanie i powroci do etapu ptywania.

&

Equalize Voltage | ——
Absorption Voltage |-—— 7 f____]_"ﬁx-
Float Voltage |- - —" == -.-ﬁ. =
BU
EQUALIZE

—
5.8 Kod referencyjny btedu
Kod bledu Usterka Zdarzenie
01 Wentylator jest zablokowany, gdy falownik jest wylaczony. 1 18 P
02 Zbyt wysoka temperatura 02 o
03 Zbyt wysokie napiede akumulatora D —
04 Zbyt niskie napiede akumulatora D S—

Zwarcie na wyjsciu lub przekroczenie temperatury zostato HS
wykryte przez komponenty konwertera wewnetrznego. o
06 Napiecie wyjsciowe jest zbyt wysokie.

05

SRR

n
U
07 Uplynat czas przecigzenia D =

| e=mRom

08 Napiecie magistrali jest zbyt wysokie

D

SARGR

09 Softstart magistrali nie powiddt sie

ERRR

(0 e |
o

51 Nadmierny prad lub przepiecie
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52 Napiecie magistrali jest zbyt niskie SE' —
5 tagodny start falownika nie powiddt sie 5 3, —_—
55 Nadmierne napiecie DC na wyjsciu AC SS —
57 Awaria czujnika pradu _E. —
58 Napiecie wyjsciowe jest zbyt niskie SB i
59 Napiecie PV jest nadmiernie ograniczone Sgn_‘m

5.9 Wskaznik ostrzegawczy

Ostrzegawczy

kod Ostrzezenie Alarm dzwiekowy Migajaca ikona
Wentylator jest zablokowany, | Trzykrotny sygnat Nie
0L e A Lo
gdy falownik jest wigczony. | dzwigkowy co sekundg
® Akumulator jest przetadowany| Sygnat dzwigkowy raz na N3e
sekunde U
Niski poziom natadowania Sygnat dzwiekowy raz na U
04 e
akumulatora sekunde
L Sygnat dzwiekowy raz na 0,5 AA
07 Przeciazenie sekundy e
o S Sygnat dzwiekowy dwa razy co !
Obnizenie mocy wyjsciowej ()
0 3 sekundy | D
15 Energia PV jest niska. gysgerll(iin%zvaezkovw dwarazyc | | 5@
o Wyréwnanie baterii Brak E |:I'EEJ
=]
H Bateria nie jest podfaczona | Brek b M
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6 CZYSZCZENIE | KONSERWACJA ZESTAWU PRZECIWPYLOWEGO

6.1 Informacje ogolne

Kazdy falownik jest fabrycznie wyposazony w zestaw przeciwzmierzchowy.Falownik automatycznie wykryje ten
zestaw i aktywuje wewnetrzny czujnik termiczny, aby dostosowaé temperature wewnetrzng. Zestaw ten
zapobiega réowniez zmierzchowi falownika i zwieksza niezawodno$¢ produktu w trudnych warunkach.

6.2 Przeswit i konserwacja
Krok 1: Poluzuj $Srube na gorze falownika w kierunku przeciwnym do ruchu wskazowek zegara.

[ = =1 |

i ™

EVD-E208

Ll SIREY

HYBRID SOLAR INVERTER

A

Krok 2: Nastepnie mozna zdjgé pytoszczelng obudowe i wyjac piankowy filtr powietrza, jak pokazano na ponizszej tabeli.

[ =3 |

EVO-E200

EVD SERIES

WYMo SolLAR ENTRTER

g

-

Krok 3: Oczy$¢ pianke filtra powietrza i obudowe przeciwpytowa. Po oczyszczeniu nalezy ponownie zamontowac
zestaw przeciwpytowy na falowniku. UWAGA: Zestaw przeciwpytowy nalezy czysci¢ z kurzu co miesigc.
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7 SPECYFIKACJA Tabela 1
Specyfikacja trybu liniowego

INVERTER MODEL Ksztatt

3.6KW 4.2KW 6.2KW

fali napiecia wejsciowego Nominalne

Sinusoida! (narzedzie lub generator)

napiecie wejsciowe 230Vac
L L 170Vact?7V (UPS);
Niskie straty napiecia .
90Vac+7V (urzadzenie)

Niskie straty napiecia powrotnego

180Vac 7V (UPS);
100Vac£7V (urzadzenie)

Wysokie straty napiecia 280Vacx7V
Wysokie straty napiecia powrotnego 270Vact7V
Maks. napiecie wejsSciowe AC 300Vac

Nominalna czestotliwos¢ wejsciowa

SO0Hz / 60Hz (Wykrywanie automatyczne)

Niska czestotliwos¢ strat 40+1Hz

Niska czestotliwos¢ powrotna strat 42+1Hz

Wysoka czestotliwosc strat 65+1Hz
Wysoka czestotliwos¢ powrotu strat 63+1Hz
Zwarcie wyjscia Zabezpieczenie Wylacznik obwodu

Wydajnos¢ (tryb liniowy)

>95% ( Obcigzenie znamionowe R, akumulator w petni natadowany )

Czas transferu

IOms typical (UPS); 20ms
typical (urzadzenie)

Output power derating:
When AC input voltage drops to 170V,
the output power will be derated.

|
Rated Power | » ===+ =» =+ s+

50% Power |

Culput Power

. =
ao’ 17OV 2a00 Input Voltage

31




Table 2 Inverter Mode Specifications

INVERTER MODEL

3.6KW

4.2KW

6.2KW

Rated Output Power

3.6KW

4.2KW

6.2KW

Output Voltage Waveform

Pure Sine Wave

Output Voltage Regulation

230Vact5%

Output Frequency

50Hz

Peak Efficiency

93%

Overload Protection

3s@=>150% load; 5s@101%~150% load

Surge Capacity 2* rated power for 5 seconds
Nominal DC Input Voltage 24Vdc 48Vdc
Cold Start Voltage 23.0vdc 46.0Vdc
Low DC Warning Voltage
@ load < 50% 22.0Vdc 44.0Vdc
@ load = 50% 21.0vdc 42.0Vdc
Low DC Warning Return Voltage
@ load < 50% 22.5Vdc 45.0vVdc
@ load = 50% 22.0Vdc 44.0Vdc
Low DC Cut-off Voltage
@ load < 50% 20.5Vdc 41.0vdc
@ load = 50% 20.0Vdc 40.0vdc
High DC Recovery Voltage 32Vdc 62Vdc
High DC Cut-off Voltage 33Vdc 63Vdc
No Load Power Consumption 30w 35W 50W
Table 3 Two Load Output Power

INVERTER MODEL 3.6KW 4.2KW 6.2KW
Full Load 3600W 4200W 6200W
Maximum Main Load 3600W 4200W 6200W
Maximum Second Load(battery model) 1200W 1400W 2066W
Main Load Cut Off Voltage 26VDC 52vDC
Main Load Return Voltage 27VDC 54VvDC
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Tabla 4 Dane techniczne trybu tadowania

I'ryb tadowania uzytkowego

1

INVERTER MODEL 3.6KW 4.2KW 6.2KW
Algorytm tadowania 3-Step
Prad tadowania AC (maks.) 100Amp (@VI/P=230Vac)
tadowanie zbiorcze |Zalana bateria 58.4
Napiecie Akumulator AGM/zelowy 56.4
Plynne napiecie tadowania 27Vdc 54Vdc

Krzywa fadowania

Bartery Wokags, per cell

Lo L
Lo

Crarging Curmard, %

a
-m—

e
Tryb tadowania solarnego MPPT INVERTER
MODEL 3.6KW 4.2KW 6.2KW
Maks. Moc macierzy fotowoltaicznej 6200W 6500W
Nominalne napiecie PV 240vVdc 360vdc
Zakres napiecia MPPT macierzy PV Maks. 60Vdc~500vdc
Napiecie obwodu otwartego tablicy fotowolt.Maks. 500Vdc
Prad tadowania
(Ladowarka AC plus tadowarka stoneczna) 120Amp 120Amp 120Amp
Tabla 5 Praca w ukfadzie Grid-Tie
INVERTER MODEL 3.6KW 4.2KW 6.2KW
Nominalne napiecie wyjsciowe 220/230/240 VAC
Zakres napieda sied zasilajacej 195~253VAC
Zakres czestotliwosd sied zasilajacej 49~51+ [Hz/59~61 1 Hz
Nominalny prad wyjéciowy 15.7A 18.2A 26.9A
Zakres wspolczynnika mocy >0.99
Zakres wspolczynnika mocy Maks. o
Sprawnoéé konwersii (DC/AC)
Tabla 6 Ogdlna specyfikacja
INVERTER MODEL 3.6KW 4.2KW 6.2KW
Certyfikat bezpieczenstwa CE
Temperatura pracy -10°Cto 50°C
Zakres Temperatura przechowywania -15°C~ 60°C
Wilgotnosc 5%to 95% Wilgotnos¢ wzgledna (bez kondensacji)
Wymiary (D*W*H), mm Netto 11 0X334X423
Waga, kg 9 9.5 \ 10
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8 ROZWIAZYWANIE PROBLEMOW

Problem

LCD/LED/Buzzer

wyjasnienie/przyczyna

jak rozwigzac problem

Urzadzenie wylgcza
sie automatycznie
podczas procesu

LCD/LEDs and buzzer
will be active for 3
seconds and then

The battery voltage is too low
(<L91V/Cell)

1 Re-charge battery.
2. Replace battery.

2. Interna! fuse tripped.

uruchamiania. comolete off.

Brak reakgji po . 1 Contact repair center for
- - 1 The battery voltage is far too .

wiaczeniu zasilania. No indication. low. (<1.4V/Cell) replacing the fuse.

2. Re-charge battery.
3. Reolace batterv.

Istnieje zasilanie

Input voltage is
displayed as Oon the
LCD and green LED is
flashing.

Input protector is tripped

Check if AC breaker is tripped
and AC wiring is connected
well.

Iigczany | wylgczany.

sieciowe, ale - -
urzadzenie dziata na ]._Check if AC wires are too
akumulatorze thin and/or too long.
) . , Insufficient quality of AC power. 2. Check if generator (if
Green LED is flashing. . . . .
(Shore or Generator) applied) is working well or if
input voltage range setting is
correct. (UPS€ Aooliance)
Green LED is flashing. Set "Solar First" as the priority of Chan_g_e output source priority
output source. to Utilitv first.
Kiedy urzadzenie jest , . .
W tl LCD .
vigczone, wewnetrzny digj;valgc;igaqu akumulator jest Check if battery wires are
brzekaznik jest wielokrotnie odtaczony connected well.

Fault code 07

Overload error. The inverter is
overload 110% and time is up.

Reduce the connected load by
switching off same
equioment.

Fault code 05

Output short circuited.

Check if wiring is connected
well and remove abnormal
load.

Temperature of interna! converter
component is over 120°C.

Fault code 02

Interna! temperature of inverter
component is over 100°C.

Check whether the air flow of
the unit is blocked or whether
the ambient temperature is
too high.

Buzzer beeps
continuously and
red LED is on.

Fault code 03

Battery is over-charged.

Return to repair center.

The battery voltage is too high.

Check if spec and quantity of
batteries are meet
reguirements.

Fault code Ol

Fan fault

Replace the fan.

Fault code 06/58

Output abnormal (Inverter voltage
below than 190Vac or is higher
than 260Vac)

1 Reduce the connected
load.
2. Return to repair center

Fault code
08/09/53/57

Interna! components failed.

Return to repair center.

Fault code 51

Over current or surge.

Fault code 52

Bus voltage is too low.

Fault code 55

Output voltage is unbalanced.

Restart the unit, if the error
happens again, please return
to repair center.
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9 Appendix: Approximate Back-up Time Table

Model Load (W) Backup Time @ 24Vdc 100Ah (min) Backup Time @ 24Vdc 200Ah (min)

300 449 1100

600 222 525

900 124 303

1200 95 227

1500 68 164

3 6KW 1800 56 126
4. 2KW 2100 48 108
2400 35 A

2700 31 74

3200 28 67

3600 25 60

4200 22 53

Model Load (W) Backup Time @ 48Vvdc 100Ah (min) Backup Time @ 48Vdc 200Ah (min)

500 613 1288

1000 268 613

1500 158 402

2000 111 271

6.2KW 2500 0 215
3200 76 182

3500 65 141

4000 50 112

4500 44 100

5000 40 0

6200 36 80

Note:1.Backup time depends on the quality of the battery, age of battery and type of battery.
Specifications of batteries may vary depending on different manufacturers.
2.The finat interpretation right of this product belongs to the company.
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